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AnHoramusi. ®Dpaseosoruss BepOaau3yeT peveBbIC XapaKTEPUCTHKH,
colManbHble U MPOo(decCHOHANBHBIE MapaMeTPhl YeIOBEeKa, UCIOIb3YeTCs s
nepeadud CreKTpa MOPaIbHO-HPABCTBEHHBIX CBOWCTB JIMYHOCTH, DMOLUN U
HMHTEJUIEKTA.

Lenp cTarbu — AaTh aHadW3 W WHTEPIPETAIMIO CEMAHTHUKU PYCCKUX U
Ka3axCKuX (hpa3eosoTU3MOB, COJEPKANIMX B CBOEM COCTaBE ITHOHUMBI (Tak
Ha3bIBACMbIC «BHEIIHUE STHOHHMBI»), KOTOPBIE YKa3bIBAlOT HAa BOCIHPHSITHE
JPYTUX STHOCOB B KOHTEKCTE KOTHUTHUBHO-KYJIBTYPOJOTHYECKOTO CONEpKaHUs
HAI[MOHAIILHBIX KAPTUH MHpa. OJTHOHHMBI KaK »JJIEMEHT KYJIBTYPHOTO
HACJIeJIUsl OTPAKAOT HWCTOPHIO, KYJIBTYpY, TPAJHWINNA U OCOOCHHOCTH Hapoja.
DOTHOHMMHYECKAs JIEKCHKa TpeOyeT CHEeIUaIbHOTO H3YYeHUS BCIEICTBUE
BO3HUKHOBEHUS CTICIIM(PUYHBIX 3aKOHOMEPHOCTEH BHYTPH CaMO MOJICUCTEMBI.
[Ton 3THOHMMaMK TOHMMAaeM Ha3BaHUs1, KOTOPBIC OTHOCATCS K HAITMOHATIBHOCTSIM,
HapoaaM, STHUYECKUM IPpyIIaM U HACEJICHHIO OMPEICICHHBIX TEPPUTOPHIA.

Hayunasi 3Ha4MMOCTh pabOTHI OMPEACISETCS TEM, YTO MBI TOTydaeM
JIOCTATOYHO BaXKHBIE CBEJEHUS O Croco0ax OBITOBaHHWS MpEACTaBICHUN 00
«MHOIUIEMEHHOM MHpPE» B CO3HAHWU HOCHTENEH HApOTHOW KyIbTYpbl, TaK
KaK MHOTHE (pa3eooru3Mbl C UCCIICTYEMbIM KOMIIOHEHTOM B OCHOBE CBOETO
3HAYCHHUS UMCIOT UCTOPHYECKHE (aKThI, CBSI3aHHBIC ¢ KOHTAKTaMH C JIPYyTHMHU
HapOJaMHU, ¥ BKIIOYAIOT MEPEUUCICHUE XapaKTePHBIX KaueCTB MPEICTaBUTENCH
NPYTHUX SI3BIKOB U KYIbTyp. [IpakThdeckas 3HAUUMOCTh PabOTHI OMPEICIIIeTCs
TEM, YTO PE3yJIbTaThl PadOT MOTYT OBITh MCIOJB30BAHBI MPU YTCHHH KYypPCOB
JICKIIUH TEOpUH MIEPEBO/IA, 110 IEKCUKOJIOTHUH U CTHIIUCTUKE PYCCKOTO ¥ Ka3aXCKOTO
SI3BIKOB.

[IpunpoBeneHUU KCCleTOBAHUS IPUMEHSITHCH METOIbI HAY YHOTO OITUCAHUS,
a TakXKe CpPaBHUTEIHHO-THUIOJIOTHYECKHI MeToa, MeTof] (pa3eoJoruvecKoi
UICHTH() KA.
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B xoze uccnemoBaHus MPUXOAMM K BEIBOIY O TOM, 4TO BO (ppazeosioru3max
C OSTHOHMMAaMHU COAEPXKHUTCS 3HAYMMas HMIHUPUYECKas M aKCUOJOTHYECKas
uHpopMmarus. Bo3MOXKHOCTh (PYHKIMOHHpPOBAHWS OSTHOHMMAa B COCTaBe
(hpazeonoru3MoB OMpeesIeTCs IPUOOPETEHUEM TOMTOJIHUTEIbHBIX KOHHOTAIIUMA
U, COOTBETCTBEHHO, HOBBIX IEPEHOCHBIX 3HAU€HUH. OTHOHHUMBI MOTYT
TaK)Ke OTpaKkaTh W Pa3inuaTh TPYIIBI JIOAEH MO S3BIKY, PEIUTHH, 0ObIYasM,
TEPPUTOPUHN TIPOKUBAHUS W JPYTrUM Tpu3HakaMm. [Ipm orGope marepuana BO
BHUMaHUE MPUHUMAIUCH (PPa3eosoTu3Mbl, BKIIOYAIOIINE dTHOHUMBI, KOTOPbIE
MOSIBUJIMCh B SI3bIKE B pE3YJIbTaTe MEXKKYIbTYpHOW KOMMYyHHUKanuu. Takue
KOMITOHEHTBI-3THOHUMBI O00JIAZIAf0T KPATKOCTBIO, OOPa3HOCTBHIO W OTPAKAIOT
yCTOSIBIIIEECS] OTHOIIEHHE HOCUTENEW S3bIKa K MPEACTaBUTENSAM JAPYTou
JUHTBOKYJBTYpbl. HaydHas 1EHHOCTh W MPAKTUYECKOE 3HAUEHUE TaHHOTO
WCCIICIOBAHMS OIPENEISIeTCSl TeM, YTO BBIJCJIICHHAS TEeMaTHUYecKas TpyIia
pycckux (hpa3eosoru3MOB ¢ KOMIIOHEHTOM-3THOHHUMOM BII€PBBIE OMUCHIBAETCS
B COTIOCTABIICHUH C Ka3aXCKUMU (pa3eoIoru3MamMu.

KiaroueBbie cjoBa: STHOHHM, (pa3eojoOru3M, CEMaHTHKA, IEPEBO/I,
KOHHOTAIMS, JIMHIBOKYJIBTYPa, MEKKYIBTYpHasi KOMMYHHKAIIHS, PyCCKUM S3bIK,
Ka3axCKUH S3bIK

BBenenue

OTHOHMM 3aHMMaeT 0Cc000€ MECTO CPeIu AaHTPOIIOHMUMOB, TaK Kak OH
0003HaYaeT HE OTAEITHLHOTO YEJIOBEKa, a IENYI0 ATHHUYECKYIO OOIIHOCTH CO
BCEMHU MPUCYIIMMH €i XapakTepucTukamu. Hanndue oOIieHanoHanIbHbIX YepT
B paccMaTpuBaeMbIX (hpa3eosoru3Max M CYIIECTBEHHOW CHEIUPUIHOCTH B
OTIPEICTICHUH KJITIOUYEBBIX TOHITHI HETIOCPEICTBEHHO CBS3aHO ¢ (UIO0COPCKUM
MHUPOIIOHUMAHHUEM OKPYKAIOIIeH peatbHOCTH, OBITOM, TPAIUIMSIMU U KYJIETYpPOU
3THOCOB, C pPeIpe3eHTaIMel CAaMOOBITHOCTH UCTOPUUYECKOTO PAa3BUTHSI HAPOJIOB.
[TosTOMy STHOHMMBI YacTO TPHOOPETAIOT KOHHOTAIMKM U, CIIEOBATEIBHO,
WUIPAKOT BAXKHYIO POJIb B JIEKCUKO-CEMAHTHUYECKOM IIPOCTPAHCTBE SA3bIKA: OHU
JIETKO Pa3BUBAIOT MEPEHOCHBIC 3HAYCHUS M aKTUBHO YYaCTBYIOT B 00pa30BaHUU
(dpazeonoruzmoB. C nmomompio (ppa3eosoru3mMoB 4epe3 KyJIbTypHbIE KOHHOTAIHH
BBIPAYKAETCS HALIMOHAJIBHBIN XapaKTep 3THOCA.

ConocraBuTensHOEUCCIIEIOBaHIE (PPA3EOTOTU3MOBCITHOHUMOMITO3BOIUT
PaCKpBITh YHHUKAJIbHBIE OCOOCHHOCTH PYCCKHX M Ka3aXCKHX (pa3eosioru3MOB,
CBSI3aHHBIX C 3THOHHUMAaMH, MPOCIEAUTh UX POIb B (JOPMUPOBAHUH ITHUYECKHUX
U KyJbTYPHBIX XapaKTEepHCTHK HapoaoB. Kpome Ttoro, 3To crocoOcTByeT
VIYYIIEHUIO MEXKYJIBTYPHOM KOMMYHHUKAIIMKU U MPEIOTBPALLICHUIO KYJIBTYPHOTO
HEJIOOHHUMAaHUS.

B COBpCMeHHOﬁ JIMHTBUCTUKEC HepCHeKTI/IBHBIM HaHpaBJIeHI/IeM SABJIICTCA
WU3YUYCHHUE CBSA3M W B3aMMOJECHCTBUS fA3bIKAa M KYJIBTYpPhl HapoAa Kak CpeIcTBa
OTPAXKEHUSI HALUMOHAIBHO-KYJIBTYPHOM KapTUHbl Mupa. Dpaszeonornyeckui
GoHI s3BIKA TPENCTABISICT COOOH OMUH W3 CaMBIX aKTyaJdbHBIX OOBEKTOB
COBPEMEHHBIX AaHTPOMOJOTMYECKUX HCcaeAoBaHuid. B Hactosimee Bpems
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DTHOHHUMBI B COCTABE PYCCKHUX...

Y4€HBIC TPOBOAAT HCCIIECIOBAHUA, CBSI3aHHBIC C MPOILIECCAMH CEMAaHTHYECKUX
M3MEHEHUH Ha 0a3e WMEH COOCTBEHHBIX: A3THOHHMMOB, MHKPOITHOHHMOB,
MaKpOTOIIOHUMOB, JE€MOHUMOB. [Ipu TakoM mMoaxoie H3y4YEHHE PYCCKUX U
Ka3axCcKuxX (pa3eosioru3MOB C STHUYECKHUM KOMIIOHEHTOM TO3BOJIUT BBISIBUTH
YHUBEPCAJIbHBIC U CIIeU(PUIHBIC TPU3HAKH (PA3€0JIOTU3MOB COIOCTABIISIEMBIX
SI3BIKOB, a TOJYYCHHBIE JaHHBIE MOTYT OBITh TPHUMEHEHBI B BBISBICHUU
HaIlMOHAJBHBIX 0COOCHHOCTEH HapOa0B, 00pa3a MX MBIIUICHUS W IIEHHOCTHOM
KapTUHBI MUPA PA3JIUYHBIX 3THOCOB.

Onuncanne MarepuajioB 1 MeTO0B

MarepuanaoM HCCIEIOBAHUS IMOCIYKWIN (Pa3eoOTU3Mbl, I1OCIOBHUIIBI
U MOTOBOPKHU U3 (pa3eoOruuecKux cioBapel U CiIoBapeil mapeMuu pyccKoro
U Ka3aXCKOro s3bIKOB. B paMkax JaHHOro uccienoBaHusi ObLIM OTOOPAHBI
(bpa3eosoru3Mpl ¢ «BHEIIHUMH» STHOHUMAMHU, MNEPEAAIONIUMH OIIO3HUIIUIO
«CBOM — uyxoi». Ilpu mnpoBeneHUM HCCIENOBAHUS MNPUMEHSIIUCH METOBI
HAy4yHOTO OINMCAHUs, pealu3yeMble B CIEAYIOIIMX INpUeMax: HalloaeHue,
METO/IMKA CIUIOLIIHOM BBIOOPKM TMpH OTOOpe (PaKTUYECKOro Marepuana,
Kiaccu(uKaus, CUCTEeMaTH3alrs, METOJ] aHAIN3a CIOBApHBIX NeUHHUINHN, B
UCCIIEIOBAHUN TIPUMEHSIOTCSl TaKXXe€ CPABHUTEIBbHO-TUIOJIOTUYECKUI METo[,
MeTox (Ppa3eosornIecKoi nACHTU(HUKALIH.

Pe3yabTarsl

Cnenyer OTMETUTh, YTO (PpPa3eosoru3Mbl ¢ KOMIOHEHTOM-3THOHHMOM
OCTArOTCSl BHE HAyYHBIX H3BICKAaHUI BO (pa3eosioruu. YdeHble 0Opaliaiuch
K HCCJICIOBAaHUIO ITHOHMMOB C TOYKHU 3PEHUS MCTOPUM MX BO3HUKHOBEHHS
(B.A. Huxonos, B.A. EdbpemoB); B nucropuueckom acnekre 3THoHUMUN (M.M.
Maxogckuii, B.H. Hlanomuunkos 1 M.3. 3akueB); u3y4eHuss UX MOP(HOIOTHUECKUX
ocobennocreit (I.®@. Kosanés u D.L. Gold); B conoctaButenbaom acniekte (JLIT.
Kpeicun, E.A. bornanora, E. MunanoBa u ap.), B JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTUUECKOM
(A.I1. T'ynuk, E.H. Jlyunnuna, A.M. XKenesusik, .H. beno6oponosa, .M.
KobGo3esa u nip.).

Uro e KacaeTcs UCCIeIOBAaHHM M0 STHOHUMHHU B Ka3aXCKOM f3bIKE, TO OHU
HOCST (hparmMeHTapHbIN XxapakTep. yHIaMEeHTaTIbHBIX UCCIEOBAHUN Ka3aXCKUX
STHOHHMOB JIO HACTOSILIETO BPEMEHU HE MNPOBOAMIIOCH. bompmielr 4acTbro
HCCIIEIOBATEISIMU JIeaeTCs aKLEHT Ha BBISIBJICHHE KYJIbTYPHBIX 0COOCHHOCTEH
aHTPOINOHUMOB U TONOHUMOB. Tak, akagemuk A. Kaiinap [1, c. 135] uccienosan
mpoOJieMy TPOUCXOKACHHUS ITHOHUMA «Ka3ax» C JIMHTBUCTUYECKOH TOYKU
3pennst. T.JK. JKany3akoB B padote «Kazaxckass oHoMacTuka» [2] maeT JIeKCHKO-
CEMAHTHUYECKYIO0 KIACCU(PUKAIUI0 HCTOPUUYECKHX THOHMUMOB. M. KokaHynbl
MOJIBEPT aHAITN3Y dTHOHUMBI Ka3aXCKOTO 131K, BOSHUKIIINE Ty TEM Ty OJIMPOBaHUS
Ka3aXCKUX pOJIOB M TUIEMEH [3].

WNHuTepecHbIM, ¢ Halmield TOUKH 3pEHUS, SBISETCS OOpalleHHe K aHAIU3y
penpe3eHTAINH TE€X WM UHBIX ITHUYECKHUX CTEPEOTHUIIOB, BEPOATN30BAHHBIX BO
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(paszeonoruueckom u napemuonornyeckoM ¢onze. Kak cunraer E.A. E¢pemos,
STHOHHMBI BO (Ppa3eosaOruu SBJISIOTCS UCTOKAMU «SA3bIKa BPAXKIBD): «... OHUM
13 UCTOKOB $13bIKa BPaX/Ibl B JIFOOOM JIMHIBOKYJIBTYpE KaK pa3 U sBJSETCS TaKOU
IUIACT, KaK (hpa3eosnorus, Npex/ie BCEro Te €€ MJIEMEHThI, KOTOPbIE TPAHCIUPYIOT
npeJicTaBlIeHne 00 UHBIX KYJIbTYpe, Bepe, s3bike» [4, c. 218].

B cBs3u ¢ 3TUM, CyLIECTBYeT OCTpasi HEOOXOIUMOCTb B UCCIIEIOBAHUSIX,
MOCBSIICHHBIX AHAJIM3Y A3THOHUMOB U HMX (YHKIMOHUPOBAHUIO B JIEKCHUKO-
CEMaHTHUYECKOM ITPOCTPAHCTBE Ka3aXCKOIO SA3BIKA.

AHalIM3 HayYHOM M CIELMAJIbHOM JIMTEPaTypbl OKA3bIBAET, YTO CIIOKHBIN
XapakTep 3THOHHUMOB KaK SI3bIKOBBIX €JUHUI[ OOYCIOBWJI UX HEOJHO3HAUHYIO
TPaKTOBKY U KJacCU(PUKAIIHIO.

HexoTopsle u3 kinaccupukaimii STHOHUMOB BKIIIOUAIOT B €051 ClIeTyIoIIne
KaTeropyu: 3THOHUMbI Ha OCHOBE reorpauueckoro nNpoucxoxaeHus (pycckue,
(bpaHIiy3bl, aMepUKaHIIbI, KATAMIIbI, Ka3aX1); STHOHUMbI HA OCHOBE SI3BIKOBOM
MPUHAJVIEKHOCTH (pyCCKHE, HEMIbl, aHIJIMYaHe); STHOHMMbBI Ha OCHOBE
UCTOPUYECKUX COOBITHH (TTOJBCKUE KATOIUKHU, IPOTECTAHTHI, €BPEH ); STHOHUMBI
Ha OCHOBE PEJIUTUH (XpUCTHAHE, MYCYyIbMaHe, OyJ/IUCThI); STHOHUMBI HA OCHOBE
STHUYECKOHN NMPUHAJIEKHOCTH (TaTaphbl, UyBalllk, YSYCHIIbI, Y30€KH); STHOHUMBI
Ha OCHOBE IOJUTHUYECKOM MPHUHAJIEKHOCTH (COBETCKUE JIIOAM, TIpaxaaHe
Kazaxcrana, rpaxxnane CILIA, rpaxxaane Kutas).

N3BecTHbIli TIOpKOTOr H.A. backakoB, 3aHMMaBIIMKCS HMCCIEI0BAaHUEM
TIOPKM3MOB B PYCCKOM S3bIKE, MpeAaraeT KjiacCU(pUUUPOBaTh 3THOHUMBI IO
00beMy (MaKpOAITHOHUMBI U MUKPOITHOHHMBI); IO OOIIECTBEHHON 3HAUUMOCTH;
10 CTPYKTYpE U CEMaHTHKeE [S].

OpHako OCHOBHBIM BCE-Taku SIBJSIETCS JICJIEHUE ATHOHHUMOB IIO
MIPOUCXOKICHUIO — HA «BHYTPEHHHUE, T.€. CAMOHA3BaHUS ’THUYECKOI OOLTHOCTH,
U «BHEILIHUE», T.€. HA3BaHUSs, JaHHbIE OJIHON OOIIHOCTU APYTUMHU OOLUTHOCTSAMHU.
JU1sl «<BHYTPEHHHUX» STHOHHUMOB HCIIONIB3YIOTCS TEPMUHbBI 9HO02EHHbIU IMHOHUM
U a8mMO3MHOHUM UIIU aymOIMHOHUM, JJI1 «BHEIIHUX» — 9K302€HHbLU IMHOHUM U
AIOIMHOHUM WU IKMOoImHoHum [6, c. 126].

['oBOpS 0 BBIIEIEHNN BHEUTHUX U BHYTPEHHUX 3THOHUMOB, 0C000 BaskHOE
3HAuUE€HUE MbI MPHUJAEM BHEIIHUM STHOHHMaM B COCTaBe (ppa3eojorusmoB, C
TOYKU 3PEHUS XapaKTEPUCTUKU APYTUX ITHOCOB B CO3HAHUHU TOTO WJIM MHOTO
Hapoza.

Taxum 006pa3oM, 3 THOHUMBI MOTYT ObITh KITaCCU(PUIIMPOBAHBI 10 Pa3IMYHBIM
KPUTEPUSAM B 3aBUCUMOCTH OT UX IPOUCXOXKACHUA U 3HaueHUs. OHU SABIAIOTCSA
BaXHBIMU 3JIEMEHTAMU KYJIBTYPHOIO HAacjleIusi U MOTYT OTpa)kaTb HUCTOPHIO,
KYyJBTYPY, TPaJAULIUH U OCOOEHHOCTH HAPOAA, KOTOpble OHU 0003HAYAIOT.

Kak nmoxa3zan 0030p nureparypbl, ceMaHTHKa Kak caMuXx (pa3eoJoru3MoB
C KOMIIOHEHTaMH THOHHMAaMH, TaK U HENOCPEICTBEHHO CaMUX KOMIIOHEHTOB
HMEET CJIOKHYIO IPUPOAY U BBI3BIBAET CIIOPHI YUEHBIX-JIMHIBUCTOB.

OTHOHUM 3aHMMaeT 0co00e MECTO Cpelu AaHTPOIIOHMMOB, TaK Kak
OH 0003HAa4aeT HE OTJEJILHOIO YEJIOBEKa, a LEIYH 3THUYECKYH OOIIHOCTH
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CO BCEMH MPHUCYIIMMH €M XapakTepucTHKamu. [103TOMy 3>THOHMMBI YacTo
pUOOPETAIOT KOHHOTALIMHU H, CJIEI0BATEIbHO, UTPAIOT BAXKHYIO POJIb B JIEKCUKO-
CEMaHTHYECKOM IPOCTPAHCTBE A3BIKA: OHU JIETKO PAa3BHUBAIOT IEPEHOCHBIE
3HAUEHUs] U aKTUBHO YYacCTBYIOT B 00pa3oBaHMUU (hpa3eosorn3MOB. DTHOHUMBI
B COCTaBe (Ppazeosoru3MoB ClIOCOOHBI Pa3BUBaTh KOHHOTaTUBHOE 3HAUYEHUE, T.€.
CIOCOOHBI HECTH B ce0e OLICHOYHOE ONMCAaHUE CBOMCTB ONpPEIeIEHHOr0 3THOCA.
B takux ¢pazeonorusmax oleHUBaeTCs BHEUIHUM BUJI, YEPThI XapakTepa, cpena
obutaHus, 00pa3 *KU3HU NPEACTABUTENS STHUUECKON rpynmnbl. OTpuliareibHble
U TMOJIOKUTENIbHbIE KOHHOTAlUU (hpa3eooru3MOB ¢ ITHOHUMAMH Y4YacTBYIOT B
(opMHPOBAaHUY OINIO3MULIUHU «CBOID — «uysx0i». Takum 00pa3oM, STHOHHUMBI BO
(hpa3eo0ruu He TOJILKO CITyKaT Ha3BaHUSIMHU 3THOCOB, HO U SIBJISIFOTCSI CPEACTBOM
(bopMHpOBaHUS U NEepeaaYd ITHOKOHHOTAIUH.

Oobcy:xxknenue

HUrax, Bo (hpazeonorn3mMax ¢ BHEIIHUMHU STHOHUMAMU TepefaeTcs ooIee
OTHOIIIEHUE K MHO3eMIlaM U cocensm. [1o maennio B.A. Edpemona, B pycckom
SI3BIKE «CaMBIE «JTFOOMMBIE» 3THOHUMBI PYCCKOTO Hapojia (10 JaHHBIM MapeMuit
u (hpazeosorun) — 3T Tarapel, eBper (KUIbI) U 1birane» [4, c¢. 221]. JlanHbie
HapOJHOCTH WMEJIU HEMOCPEICTBEHHO TECHBIM KOHTAKT C MPEICTABUTEISIMU
PYCCKOM KyJbTYphI, T.K. UCTOPHYECKH MPOXHBAJIM HAa OAHOW Tepputopuu. B
pycckoil (hpa3eonoruu Tarapbsl XapaKTepU3YIOTCS B OCHOBHOM C HETraTHBHOMN
TOYKH 3peHHUsl. BbIaenstoTcs Takue X 4epThl U 0COOCHHOCTH, KaK arpeCCUBHOCTb,
JDKUBOCTb, XHUTPOCTh, CKJIOHHOCTH K oOMmaHy. Takke B miaza Opocaercs
MPOHUYECKOE OTHOIICHHE K 00pa3y KU3HU U KYJIbTYPHBIM TPAJAULIUAM TaHHOU
STHUYECKOU IPYIIIBIL.

HesBaHblil rOCTh XyKe TaTapuHa.

Hawm, Tarapam, Bce napom.

Wckarp K0ObLTy y TaTapuHa / IbITaH.

TatapuH noect u yoeKur.

HeBomneit Tonpko TaTapsl OepyT.

31ee 371a 4eCTh TaTapcKasl.

Emb, menBenp, TaTapuHa — 002 HE HaTOOHBI.

Tatapun 1160 HaCKBO3b XOpOIII, TM00 HACKBO3b MOIIEHHUK.
He nuiaub, a TO TaTapuH NpUAET U B MEIIOK MOKJIA/IET.
TarapuH xurpee eBpes.

HeratuBHy!0 OLIeHKY €BpeeB MOKHO OOHAPYKUTh BO MHOTHX ITOCJIOBHUIAX
U IOroBopkax ¢ AJaHHBIM KOMIIOHCHTOM-3THOHHMOM. HY)KHO OTMETUTB, YTO
MOJIOKUTENbHBIE U HEUTPAJIbHbIE KOHHOTAI[MHM OTHOCUTENILHO €BPEHCKOM HAallK
OTCYTCTBYIOT BO ()pa3eosoTHH PYCCKOTO sI3bIKa. lIpe3puTenbHOE OTHOIIECHHE
K eBpesM OOHapyXHBaeTcs B YHOTpeOJeHHMM OpaHHOrO W MPE3pUTEIBHOIO
cioBa scud. XKua — 310 ockopOUTeIbHOE 0003HAYEHHE €BPEEB U/WIIHU HYJIEEB; B
MIEPEHOCHOM 3HAUE€HUH: CKpsTa, CKyIIell, TOpralll.
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OdeHb 4YETKO TPOCIEKUBACTCA OCYKJIEHHE M TOPULIAHHUE TaKUX
CTEPEOTUIIHBIX YEpPT MX XapakTepa, KaK JDKUBOCTb, CKYNOCTb, XUTPOCTh. Bo
(pazeonoruu NPUCYTCTBYET CpPAaBHEHUE €BpPEEB C KUBOTHBIMM M ITHULAMH,
STOBUTBIMU PACTEHUSIMH, OOJE3HSAMH, SI3bIYECKUMH 3JIbIMHU JyXaMH, KOTOpOe
TaK)Ke€ BBIKa3bIBAET CYTry0O OTPULIATENIbHYIO OLIEHKY.

becrr n KHUIOblI — A€THU CaTaHHbI.

Korna eBpeit oOMaHeT MycynbMaHUHA, LEIbIA AEHb PaIyeTCsl.

Ecnu eBpeil mryTut ¢ MycyabMaHUHOM, TOTOBUTCSI OOMaHYTh.
EBpeili craHeT HaCTOAIIMM MYCYJIbMAaHHHOM TOJIBKO B

TTOKOJICHHH.
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He Bepb eBpero-MycCyabMaHUHY A0 COPOKOBOTO MOKOJICHHUS.
C XxuaoM Haielb, Aa HE Pa3IeIuIIbCs.

Kup pazopun — Ha BCIO )KH3Hb 3aKa0amII.

Jlydiiie ¢ XpUCTHAHUHOM MOTEPSTh, YEM C )KUIOM HAUTH.
Pycckuil BOp sydiie €BpeiucKoro Cyapu.

Cky1oil kak eBpeil.

Kto ciayxut xkuny — He MUHYeT Oefy.

Cryx0a xKuay — Ha paoCTh OecaMm.

Jlerue ko311a )KMBOTO COXKPaTh, UEM KUJA NIEpeIeaTh.

VY xKuaa v uepT B HIHbKAX CITYKHT.

Capanua yposkail OXKpET, a KU MOCIEIHIO pydaxy cleper.
2Kuj BOIKOM yTOCTHT, @ IOTOM U CIIOMT.

['ne xun mpockayder, TaM MyKHUK I1JIa4YeT.

OKkoJ10 XH10B 0OTaThIX BCE MYXKUKH B 3aIjiaTax.

VY xuaa 1e4uThCs — CMEPTU OKOPUTHCSL.

Kun, uto BopoHa — My)HUKY HE 000pOHa.

COPOKOBOM

boiics xxunga IIynaie Oorusi: BoAa OTrOHb IMOTYUIUT, a KU TeOs 3aAyHIUT.

['ne xara >xuma, TaM Bcel nepeBHe Oeja.

Cru Ha J10XKe XpUCTHUAH, HO HC CIIb UX €AY, Cllb €Yy CBPCCB, HO HC CIIU HA
X JIOKE.

Kak eBpeii He ObIBaeT B MeKke, Tak My He 3a0bIBaeT 0OOEB.

Eme ogun 3THOC, KOTOPBIN BeCchMa 4acTo (pUTypupyeT UCKITIOUUTEIHHO C
OTpUIATeIFHBIMUA KOHHOTAIIMSMHU — 3TO IIbITaHe. Bo ¢paseonoruzmax pycckoro
SI3bIKa C ATHOHMMOM «IIbITaH» BBIACIISIOTCS TaKWE KauecTBa, KAK JIKUBOCTb,
CKyTIOCTh, BBIMOTATEJICTBO, HEJIEMOCTh, OTCTANIOCTh, CKIOHHOCTH K OOMaHYy,
HEOPEeKHOCTh, HEBOCITUTAHHOCTD, TIIYNOCTb, HKIUBEHYECTBO.

[pirany 6e3 oOMaHy JTHSI HE TTPOXKHUTh.

XBanuTh / BHIXBAJIMBATH KaK I[LITaH KOOBLTY.

L{pIras XUTPOCTHIO KHUTh YXUTPSAETCS.

L{piran pa3 Ha BeKy IpaBIy CKaXKET, /1a U TO MOKAETCH.
Menseap TISIIET, a IbITaH (WIM: TIOBOAATaph) JCHBI'H OCpeET.
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piran uimer Toro, kKak 61 0OMaHyTh KOTO.

Kro npirana (;kuaa) obMaHeT (MpoBeaeT), TPEX AHEH HE MPOXKUBET.
[{piranckas nmpaszaa Xyske IpaBOCIABHON KPUBJBI.

L{piranckuii JOM: TpH Kojia J1a OCEPEIHHE TOJIOBHS.

Kak Bumum, B pycckoil (¢paseonmorun mpeoOnagaer HeraTUBHAs
XapakTepucTuka «4yxoro» 3THoca. [Io muenuto E.H. fIctokeBud, Ha ThICAUy
O0TOOpaHHBIX PYCCKUX (HPa3eoOTU3MOB TMPUXOIUTCS OJHA C ITHOHHUMOM.
W nouTtn Bce OHM HOCSIT HETaTUBHO HAaCMENUIMBBIA Xapaktep [7, c. 72]. E.A.
EdpemoB, ananusupys pycckue (pa3eonoru3Mbl, KOTOPHIE XapaKTEpU3YIOT
MPEACTaBUTENECH T€X WM WHBIX 3THOCOB, HE BBISBIJI CPEIM HUX HHU OJHOU C
MOJIOKUTENIbHOW KOHHOTanueu [4]. HeratuBHbIe MOCIOBUIBI U TIOTOBOPKH €CTh
PO BCE€ HAPOABI U CBSI3aHbI B OCHOBHOM CO CTE€PEOTUIIAMH — C MX MOMOIIBIO
KapTHHA MHpa yMOpollajach, CTAaHOBUIACH Oosee moHsATHOW. [IpoTuBOpeUnBhIe
OTHOIIIEHUsI MEXIy 3THOCAMHU BCETJa BJICKYT 3a COOOU IMOMBITKH OMSTh-TaKU
J€EMOHU3UPOBATh HAPOJ.

Jlanee paccMOTpuM Ka3axckue (hpa3eosoTU3MBI ¢ dTHOHUMaMH. AHaIu3
Ka3aXxCKOM MapeMuu I0Ka3ajld, YTO B HEW MHOIO MOCJIOBUIl M TOTOBOPOK O
pYyCCKUX, Kupruzax U y30ekax (caprax). OTHOIIEHHE K PYCCKHUM Yy Ka3axoB
HeoqHo3HayHOe. C OHON CTOPOHBI, PyCCKUE — 3TO TPYIOJIOOUBBIE, OCEJIbIe
JIFO/IA, HO C JIPYTOM CTOPOHBI, PYCCKUM MPUIUCKHIBAIOTCS arpeccust U KOBapCTBO.
bonpuieit yacTpio OTMEUAKOTCS Ka3aXCKUE MOCIOBULIBI M IIOTOBOPKHU O PYCCKUX
C TOJOXHUTEIBHOM KOHHOTamuer. OTpuiaresnbHas K€ KOHHOTAIMs CBs3aHa,
MpeXkJie BCEro, ¢ KOJIOHM3auen ka3axoB Poccuei.

OpsicnieH oc 6oJcaH,

banrainsr 60:1.

Caprnien goc 6oscas,

Kanrains 60:1.

(dpy>xuiib ¢ pycCKUM — AEPKU TOTIOP 32 Ma3yxoi!
Jpyxuis ¢ caproM — Oy GorateiM!).

Kaopi opeic MychiiMan Gonmaiiabl.
(Crapslii pycCKul HUKOTIA HE CTAHET MYCYJbMaHUHOM ).

KazakTbIH aiipanbl Kerl,

OpBICTBIH MeHpaMbl Korl.

(VY kazaxa mHoTO Kedupa,

VY pyccKoro — MHOTO MIPa3IHUKOB).

Opsic Gap xepae KOHBIC Oap.

(I'me pycckue — Tam cesneHue (T.e. 0CeAIoCTh).
OpsIC KepiHae OpMaH KeTl.

(Ha pycckoii 3emiie MHOTO JIECOB).

Kapa kpITaii Kanraca,

Cepust «PUJIOJIOTUYECKHUE HAYKH» No. 1 (76) 2025 73



Baitmykyposa I.)K., Mpre6aeBa A.b., AutoBa H.H., Tuneyxxanosa I.T.

Capbl OpBICTBI 9KEM JIEPCIH.
(Korna xuTaiilieB ctaHeT MHOTO,
Torna Ha30BeNIb PYCCKOTO OTIIOM).

OpBICTBIH OMBIHBI )KaMaH,
[IomkaHbIH MOMHEI KaMaH.
(Y pycckoro miaoxue MbICIH,
YV cBUHBM TUIOXAS IIIES).

Opsicta Oosica 1OCkIH, OemiHae 6anTaH OOJCHIH.
(Mmes npyra pycckoro, MMei TOIop 3a HOSCOM).

OTHoOIIEHHE Ka3aX0B K KUPTU3aM TakK ke, Kak U K Horaniam, KapakaJakam,
KaJIMBIKaM OpaTCKoe, YTO BIIOJHE OOBSICHMUMO: 3TH STHOCHI TEHETUYECKH
HambOonee Onu3kue K ka3zaxam. [lo MHEHUIO UCTOPHKOB, 3TH Hapoabl 10 XVI
BeKa OBLIM OJHUM HApPOJOM M TOBOPWJIM HA OTHOM s3bike. Mcropuuecku
00ycIoBIEHHBIE 00Pa3bl COXPAHUIHNCH U 3aKPEMIINCH B KAUYECTBE KOHHOTAILIUU B
KYJIBTYpE U B TIPEJICTABIICHUAX Ka3aXOB O KUPTU3axX M O OJU3KUX K HUM Hapoaax.
CooTBeTcTBEHHO, BO (hpa3eoioru3Max ¢ JAHHBIMU 3THOHHUMAMH 3aKPEMUiiach
TOJILKO TTOJIOKUTENbHAST KOHHOTAIHS

ApKanarsl HOFalIbI -
Koii 6akteipran Kymaii-mbr!
(ITo Bone bokbelt TaTapuH cTall HACTH OBEL).

Kaszak typik emec,

KazakceI3 Typki emec.
(Kazax He TypoK,

Ho 6e3 ka3axoB HET TIOPKOB).

Horaii, kazak — O1p Kici.
(Horaii u ka3ax — equHbBINA HApO.).

Kamnmak 6ap »xepe canmak 6ap.
(Tam, rne KaaMbIK, TaM €CTh CHJIA).

Kazak, Kpiprb13 0ip TyFaH,

O30ek — 03 aram,

Capr — canaram.

(Kazax u kuprus BMecTe poIInCh,
y30€eK — Moii poaHoii Opar,

capT — MOsl JKEepPTBa).

KpIpFBI3IbIH KBIPBIK KBUIIBIK COPIIACHI
AybI3bIH/IBI KYHAIpE.
(CopoxanetrHuil cyn KUprusa o0XKuraet por).
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Hekoropble u3 MHTEPIPETALMOHHBIX YCTAHOBOK U CYXKJEHHUH OTpa)KEHbI
B IOCJIOBUIIAX, MOroBopKax o0 y30ekax. Ka3axu u3naBHa Ha3bIBalOT y30€KOB
«e3 araM — Opar pogHoi». B cBoro ouepenp, y30ekcKas MMOCIOBHIA IVIACUT:
MOAPYKUILIBCS C Ka3aXxOoM — HUKOIAa He 3abmyauiubcsi. Hekornma kasaxu u
y30€KU COCTaBISUIM OJIMH CYHNEPITHOC W SBISUIMCH €AMHBIM KOHITIOMEPAaTHBIM
rOCy/lapCcTBOM, a B OCHOBE TIIOCJOBHI[ M IIOTOBOPOK JICKUT OOIIHOCTb
HCTOPUYECKUX CyAe0, Tpaauluil u 0ObIYaeB.

©306ex — epicTec e,

KpIpFrbI3 — KOHBICTAC €11

Kapaxkanmnak — xapbeIHaac e,

TypikmMeH — TambIpiac el.

(Y36ek — ocenmiblii HApOI,

Kuprus — koueBoit Hapoz.

Kapakannaku — miuaammii Hapof,

TypkmeHbl — €AMHOKPOBHBIN HApoO.).

O30eKTIH KATEHIH all,

KazakTblH MiHTE€HIH aJl.

(Hanesaii To, 4T0 HOCUT y30€K, KaTalicsi Ha TOM, Ha Y€M KaTaeTcs Ka3ax).

Opnako BO ¢pa3eosioru3Max MOTYT OBITh OTPaKEHBI OIPE/IeSICHHbIE
KOHHOTAIIMH, OOYCIOBJICHHBIE PA3JIMYUEM KYJIBTYpP 9THUX dTHOCOB: y Ka3aXxoB —
KOueBasi, a y y30€KOB — oce/iias.

Kasax Toii xacaca — ceeii,

©O30exk Tol xacaca — OuUeii.

(Ka3ax Ha To€ TOBOpHT,

A y30ex Ha Toe TaHIyeT).

Kazak Oalipica KaThIH ajabl,

©30¢k Oaiibica il canaibl.

(Kazax paszborareer — Oeper ele oJHy JKeHy, y30eK pa30orareeT — CTpOUT
JIOM).

Kpaiine pe1ko MOYKHO BCTPETUTh HEUTPaJIbHOE, 2 0COOEHHO IOJIOKHUTEIBHOE
MHEHHE O Hapoje capT. B Ka3axckoM S3BIKE CIOBO «CapT» PAaBHO3HAYHO
CJIOBY «OCEMJIBbI», TaK Ha3bIBaeMbIC «TOProBIbD. KodeBble HApoIbl BBHICOKO
LEHWIA CBOIO CBOOOMY, BOJIBHOCTh M HE3aBUCHMOCTb. B 3TOM cMmbIcie OHH
OBUTH HACTOSIIUMH «KOYEBBIMH MAaTPUOTAMW». Tpamuliiy MOABHKHOMU >KU3HH,
MOOMIIBHOE UMYIIIECTBO M TEXHOJIOTHH, KOYeBasi HAIMs C TMPSIMBIMU BBEIOOpaMH,
oco0oe cTemHoe OOIIeCTBO, MHUPOBO33PEHUE, COLUAIBHOE YCTPOICTBO,
HaceJIeHUe ¥ NPoYre 0COOCHHOCTH OTIIMYAJIN UX OT OCEUIBIX HapoaoB. IloaTomy
y30€KH, BBILIEAIINE U3 KOYEBOH KU3HM, B TO BPEMsI €llle HEe CTaIH «capTaMiDy —
OHH e11e ObLTH MOTYKOYEBBIM Hapo1oM. [10 MHEHHIO Ka3aXCTaHCKOTO XY/I0KHHUKA
Hanusipa baiinapaiibl, «koueBble HApOAbl TOPIUINCH CBOMM OCOOBIM CTaTyCOM.
Hanmpumep, 1o maHHBIM €BpOIEHCKUX M pycCKHX TeorpadoB m 3THOrpadoB,
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KOYEBBIC Ka3aXy HE BOCIIPUHUMAIH JIPYTHE «HEKOYEBHIC» HAPOIbI, OHU CIUTAIIH
uX «0€3yMHBIMI», U C KATOCThIO OTHOCWIINCH K TAKUM «HECUACTHBIM OeTHSTaM.
C TouKkM 3peHMs] KOYEBHHUKA, CJIe3Th C JOLIaJu-BepOntoga, MOTEpATh CKOT,
nepedparbcs U3 IOPTHl B 36MJISIHKY — 3HAUUT MOTEPSTh CBOM CMBICT JKU3HHU,
YTPATUTh YEITOBEUYECKUN 00pa3. DTO CUYMTATIOCH HACTOSIICH JIMYHON Tpareauei,
katactpodoit» [8]. bmaromaps »ToMy cpeau Ka3axoB PpacHpOCTPAaHHIOCH
Bpak/ieOHOE M HEJOBEpUYMBOE OTHOIIEHHE K capraM B wueiaoM. [lpusenem
IIPUMEPBI:

Caprt oK xepJie — TYpIK,

bac oK xepze — Gepik.

(I'me Her capra — TaM ecThb TIOPOK,

I'ne HeT rooBbI — TaM €CTh LIAIKa).

Tarap ar carap,

Capr anap.

(Tatapun mpoaact KOHs, capT KyIIHT).

Caprt canacbiMeH Oaubl.

(Capt Gorareet ymoMm).

Takum 0Opa3oM, IPOBEICHHBII aHATN3 JaeT OCHOBAHHUE CJIENIaTh BHIBOJ O
TOM, YTO BO (h)pa3eoI0ru3Max C BHEUTHUMHU STHOHUMAaMHU IePEIaeTCs yCTOSBIIEECS
Y 3aKpenuBIIeecs] B SI3bIKE OTHOIICHWE K ATHOCAM, NMPOKUBAIOIIUM HA OJHOU
TEPPUTOPUH, HO SIBISIONIMMCS HEPOJCTBEHHBIMH W UYXKIBIMH IO KYJIBTYpE,
PEJUTUY U SI3BIKY («IYXKHE» JUIS PYCCKHUX TaTapbl, EBPEH U IBITaHe), B KA3aXCKUX
(bpazeonoruzMax M THapeMUAX MpeodNafaeT JpYyKECTBEHHOE OTHOIICHHE K
OMU3KHM TI0 TeOorpapUuecKOMY PpACIIOJIOKCHHIO W POJCTBEHHBIM I10 SI3BIKY,
KyJIBTYpE U PETUTHU STHOCAM («CBOW» JIJISl KA3aX0OB TIOPKCKUE HAPOJIBI).

3akJiroueHue

[lonBons WTOr BCEMy BBILIECKA3aHHOMY, CIEAYET B IIEPBYIO OYEPEIb
OTMETHUTb, YTO AaHAJIN3 PYCCKUX M Ka3aXCKUX IOCIOBHIl U IOrOBOPOK C
KOMIIOHEHTaMHU->THOHMMAaMHU TI03BOJISIET BBIBUTH CHIEIU()UUIECKIE 0COOCHHOCTH
HaIMOHAJHLHOM KYJIBTYPhl M HAIMYKE B HEH CBOCOOPA3HOM KYJIbTYPOJIOTUYECKUI
ONIO3ULMUHU, IIOCTPOCHHOM II0 MPUHLUILY «CBOM — 4yyxoi». JlaHHad
OTIMO3ULIMS OKAa3bIBACTCsl HAIISAHBIM 00pa3oM 3aKpEIJIEHHOW B HMCTOPUYECKHU
chopmMHpoBaBIIeiics ceMaHTUKE (Pa3eoIOTU3MOB, COACPKALIMX B CBOEM
COCTaBE€ B KQU€CTBE OITOPHOIO KOMIIOHEHTA 3THOHUMBI.

OTHOHUM 3aHHMaeT 0cob00e MECTO CpeAM AHTPOIOHMMOB, TaK KaK OH
0003HauaeT He OTAENBHOTO YEJIOBEKa, a LEIYI0 3THHYECKYI0 OOLIHOCTH CO
BCEMU NPUCYIIMMU €if XapakrepucTukamu. Hanuune oOueHamoHaabHbIX YepT
B paccMmarpuBaeMbIX (ppazeosiorn3mMax M CyIIECTBEHHOH creuu(uyHOCTH B
OTIpEICIICHUH KITIOUEBBIX MOHITUN HEMOCPEACTBEHHO CBS3aHO ¢ (PHI0co(hCKUM
MHUPOIIOHUMAaHUEM OKPYXKaroIIel peanbHOCTH, OBITOM, TPAIUIUSMU U KYJIBTYpPOU
STHOCOB, C PEIPe3eHTALUEH caMOOBITHOCTH HCTOPUYECKOTO Pa3BUTHSI HAPOIOB.
[loaToOMy 3THOHHUMBI YacTO MPUOOPETAIOT KOHHOTALIMM U, CJEI0BaTeIbHO,
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HUrparoT BaAXXHYIO POJIb B JICKCMKO-CCMAHTHUYCCKOM ITPOCTPAHCTBE sA3bIKA: OHU
JIETKO Pa3BUBAIOT MEPEHOCHBIEC 3HAYEHUS U AKTUBHO YYacTBYIOT B 00pa3oBaHUU
(pazeonoruzMoB. B 11e10M, STHOHUMBI B (pa3eogoru3Max sBISIOTCS BaKHBIM
JIEMEHTOM JIEKCUUECKOTO0 M KyJbTYPHOI'O HACIEAMs HApOAOB, YTO JAENAET UX
IICHHBIM 00BEKTOM JJII ﬂaHLHGﬁMHX I/ICCJ'IG}IOBaHI/Iﬁ B 00JIaCTH SI3BIKO3HAHUS U
COLIMOKYJIBTYPHBIX UCCIIEJOBAHU.

MexbA3bIKOBOM aHAIU3 JIEKCHYECKOTO COCTaBa PYCCKOTO M Ka3axCKOro
SI3BIKOB T103BOJISICT YTBEPKAATh, UTO (PPa3eoIOru3Mbl C STHOHUMAMU B PYCCKOM
N B Ka3axCKOM S3BIKC OTIHMYAIOTCA OTHOKYJIBTYPHBIMU 0COOEHHOCTSIMH.
[Tapemuonornueckuii (GoHx CrHOCOOCTBYeT SPKOMY OINUCAHUIO S3BIKOBOM
00pa3HOCTH, @ UX CONOCTABUTENbHBIN aCIIEKT pACCMOTPEHUS Ja€T BOBMOKHOCTh
BBIIBUTH TUIIMYHBIE AacCOLMAlMM, pAaclo3HAaTh U ONMCATh HALMOHAIBHO-
KYJBTYPHYIO CHELU(PUKY PYCCKOTO U Ka3aXCKOT'O SI3bIKOB.

Takum 00pa3oM, B YCIOBHSX COBPEMEHHOIO KOHTEKCTa INI00aIbHOIO
U TCECHOI'0 MCEXKKYJIBTYPHOT'O BSaHMOHGﬁCTBHﬂ Pa3HbIX HApPOAOB H3YUCHUC
(YHKLMOHUPOBaHUST STHOHMMOB BO ()pa3eosorud HE TOJNBKO PYCCKOrO H
Ka3axCKOro A3bIKOB, HO M B APYIUX A3bIKax, HCCOMHCHHO, CHOCO6CTBy€T
JAJIbHEHWIIEMY pa3BUTHIO HAay4YHBIX HCCJIEIOBaHUM B COMNOCTABUTEIbHOU
JIMHI'BUCTUKE, TICPCBOAOBCACHUN, COUHHUOJIHMHIBUCTHKHU, OSTHOJIUMHIBUCTUKHU U
JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHH.

HNudopmanus 0 rpaHTOBOM (PUHAHCUPOBAHUU

Hayuno-uccrnenoBarenbckas paboTra TpoBeJeHa B pPaMKax B paMKax
rpanTtoBoro ¢uHancupoBanuss MHBO PK npoekra «AP19676988 Konkopaanc
A. baiitypceinoBa. Kazaxcko-pycckuil mapajijiesibHbId KOPITYC» IO JIOTOBOPY
Ne352/23-25 ot «03» «aBrycra» 2023 1.
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OPBIC ) KOHE KA3AK ®PASEOJIOTU3MAEPIHIH KYPAMbBIHIAF bI
9THOHUM/IEP
*Baitmykyposa . )K.!, Upre6aesa A.b.2, Autosa H.H.?, Tuneyxanosa I".T.*
*1.2 AGaii atbiHaarbl Ka3ak YITTHIK MearorukaiblK YHUBEPCHTETI
Anmarsl, Kazakcran
3JI.H. T'ymusieB arbingarsl Eypasust ynTTeIK yHHBEpcUTeTi, AcTaHa, Kasakcran
4 on-Mapabu areinaarel Kasak ynTTeiK yHUBepcuTeTi, Anmarsl, Kazakcran

Angarna. ®pazeonorus agamMHbIH COMJIEY €peKIIETIKTEPiH, dJIEyMETTIK
YKOHE KOC10M CUTIAThIH T1J1 apKbLIBI O1ITIpe/Ii, aJaMHBIH MOPaJIbIbIK-a1aMT€PIILTIK
KAaCHETTEPiH, IMOIMIIAPEI MEH aKbLI-OMBIH JKETKI3y YIIiH KOJIIAHBLIA IbL.

Makana MakcaTbl — OJIEMHIH YJITTHIK O€HHECIHIH KOTHHUTHBTIK-MOJICHU
Ma3MyHbl KOHTEKCTIHAE 0ackKa O3THOCTapIblH KaObLIAAyblH KOPCETETIH,
KYpaMbIH/1a («CBIPTKbI STHOHUM/IEP» JETI aTajaThlH) STHOHUMJIEP O6ap OpbIC KoHE
Ka3ak (pa3eoyorusuiblK O1pJIiKTepiHIH CEeMAHTUKACHIH TaJAay KOHE TYCIHAIPY.

OTHOHUM/IEP MOJEHHM MYpaHbIH Oip Oeiri peTiHAe XaJbIKThIH TapHXbIH,
MOJICHHUETIH, CaJT-ICTYpJiepl MEH EpeKIIENIKTepiH KepceTell. DTHOHUMIIK
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JeKCHKa 1IIKI JKYMEHIH ©31HJ€ HaKThl 3aHAbUIBIKTAp/AbIH Maijga OoiyblHA
OaliaHbICTBl apHAWbl 3epTTEyAl KaXKeT eTell. DTHOHUMIAEp Jel YITTapra,
XaJIBIKTapFa, STHUKAJIBIK TONTapFa xKoHe Oeriyii 01p ayMaKTap/IbIH TYPFbIHIapblHA
KaTBICTBI aTayjaapbl TYCIHEMI3.

JKYMBICTBIH FBUIBIMH MaHBI3IBUIBIFBl  XaJIBIK MOJICHUETIH HWeNeHYII
CaHACBIH/IA «KAT XaJIBIKY TYPaJibl TYCIHIKTEp MEH OHBIH OMIp CYPY epeKLIeNiKTepi
Typajlbl ©T€ MAaHBI3bl MOJIMETTEpP aTybIMBI30CH AaHBIKTATaabl, OUTKECHI
3epTTeNeTiH KOMIIOHEHTI 0ap kenTereH ¢paseosnorusmMziep 0acka XalbIKTapMeH
OaillaHbICKa KATBICTHI TapuXH (DaKTLIepre HETI3EeNTreH kKoHe 0acka TIl MEH
MOJICHUET OKUIJIEpiHe TOH KacHUeTTepAl alKbIHaai1bl. JKYMBICTBIH NMPaKTHKAIBIK
MaHBI3IBUIBIFBI 3€PTTEY HOTHXKEJIEPIH ayJapMa TEOPHSCHI, OPBIC JKOHE Ka3ak
TUIEPIHIH JEKCUKOJIOTMACHl MEH CTHUJIMCTHKAcChl OOMBIHINA JIOPIC KypCTapbIH
OKyJla KOJIIaHyFa OOJIaThIH/IBIFBIMEH aHBIKTAJIA/IbI.

3epTTeyi KYprizy Ke3iHje FhUIBIMU CHUIATTay o/iCTepi, COHBIMEH Karap
CaJIBICTBIPMAJIbl TUIOJOTHUSUIBIK 9J1IC, (PPa3eosorusuiblK COMKECTEHIIpY 9Iici
KOJITaHbUI/IBI.

3eprrey OapbIChIHIA STHOHUMIEPI Oap (Gpa3eoNorHsIBIK OipIiKTepae
MaHbI3/Ibl SMITUPUKAJIBIK XKOHE aKCHOJIOTUSUIBIK aKIapaTt 6ap AereH KOPbIThIH/IbIFa
kenemi3. Tuiaik KompaHeicTa  (pa3eosiorUsIblK  OIpIIKTEp KYpaMbIHAFbl
STHOHMMHIH KOCBHIMIIA KOHHOTAIMUIApbl MEH COMKECIHIIE >KaHa aybICHaJIb
MarblHaapel naiga Oonaabl. COHBIMEH Karap 3THOHUMIEP ajamiap TOObIH
TiN, JiHI, 9ET-FYpIbl, TYPFBUIBIKTBI *kepl koHe Oacka Oenriiepi OolibIHIIA
KepceTe JKOHE aKpIpara anajsl. Marepuanasl TaHAaraHga (pa3eoOTHsUIBIK
OipiiKTep, OHBIH IMIIHAE MOJCHHETAPAIbIK KaTbIHAC HOTIKECIHAC TUIAE Mmaiiia
OoFaH STHOHMMJIEP €cKepulai. Bys 3epTreyniH FbUIBIMU KYHIBUIBIFBI MEH
MPAKTUKAIBIK MaHBI3IBUIBIFEI STHOHUM/IIK KOMIIOHEHTI Oap OpbIC TUTIHAETI
(dbpazeonoru3MiuepaiH  TaHAaMaldbl TaKBIPBINTHIK TOOBI Ka3aK TUIIHICTI
(bpa3zeosoru3MAEpMEH CaNbICTBIPY apKbUIbI AJIFALI PET CUMATTAJIFaH.

Tipek ce3nep: >THOHUM, (PPA3EOTOTU3M, CEMAHTHKA, ayTapMa, KOHHOTAIHS,
JIMHI'BOMOJICHHUET, MO/ICHUETAPANIBIK KOMMYHHKALIMS, OPBIC TiJI1, Ka3aK Tii

ETHNONYMS IN THE COMPOSITION OF RUSSIAN AND
KAZAKH IDIOMS
* Baishukurova G.Zh.!, Irgebayeva A.B.?, Aitova N.N.%, Tileuzhanova G.T.*
*12 Abai Kazakh National Pedagogical University, Almaty, Kazakhstan
3L.N. Gumilyov Eurasian National University, Astana, Kazakhstan
*al-Farabi Kazakh National University, Almaty, Kazakhstan

Abstract. Phraseology verbalizes speech characteristics, social and
professional parameters of a person, and is used to convey the spectrum of
person’s moral properties, it’s emotions and intellect.

A goal of the article is provide an analysis and interpretation of the semantics
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of Russian and Kazakh phraseological units containing ethnonyms (so-called
“external ethnonyms”), indicating the perception of other ethnic groups in the
context of the cognitive-cultural content of national conception of the world.
Ethnonyms as an element of cultural heritage reflect the history, culture, traditions
and characteristics of the people. Ethnonymic vocabulary requires special
study due to the emergence of specific patterns within the subsystem itself. By
ethnonyms we mean names that refer to nationalities, people, ethnic groups and
the population of certain territories.

The scientific significance of the work is determined by the fact that we
obtain quite important information about the ways where ideas about the “foreign
world” exist in the minds of bearers of folk culture, because many phraseological
units with the component under study have historical facts associated with
contacts with other peoples, and include a listing of the characteristic qualities of
representatives of other languages and cultures. The practical significance of the
work is determined by the fact that the results of the work can be used in courses
of lectures on translation theory, lexicology and stylistics of the Russian and
Kazakh languages.

During the survey the methods of scientific description, as well as the
comparative typological method, the method of phraseological identification
were used.

During the study we come to the conclusion that phraseological units
with ethnonyms contain significant empirical and axiological information. The
possibility of functioning of an ethnonym as part of phraseological units is
determined by the acquisition of additional connotations and, accordingly, new
figurative meanings. Ethnonyms can also reflect and distinguish groups of people
by language, religion, customs, territory of residence and other characteristics.
During selection the material, phraseological units were taken into account,
including ethnonyms that appeared in the language as a result of intercultural
communication. Such components-ethnonyms have brevity, imagery and reflect
the established attitude of native speakers to representatives of another linguistic
culture. The scientific value and practical significance of this study is determined
by the fact that the selected thematic group of Russian phraseological units with
an ethnonym component is described for the first time in comparison with Kazakh
phraseological units.

Keywords: ethnonym, phraseological unit, semantics, translation,
connotation, linguistic culture, intercultural communication, Russian language,
Kazakh language
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